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CLAUSULA TERCEIRA - DOS RECURSOS
As despesas com a execu^ao do objeto deste contrato correrao a conta dos recursos advindos 
da dota^ao or^amentaria

CLAUSULA SEGUNDA - DO VALOR
O prepo global para a execu^ao do objeto deste Contrato, e de R$ 716.393,02 (Setecentos 
dezesseis mil trezentos novenla tres reais dois centavos), daqui por diante denominado 
“VALOR CONTRATUAL”.

CONTRATO N°

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO
O objeto do presente Contrato e a execu^ao de Construgao de urn centra de Convivencia 
Social, com servicos de movimento de terra e drenagens. fundagdes, estruturas, alvenaria em 
tijolos ceramigos, gobertura em estrutura metdlica e telhas metdlicas, esquadrias em 
madeira, aluminio e vidros, instalagdes eletricas, hidro sanitarias e prevengao de incendio, 
revestimentos, pintura, paisagismo, entre outros, conforms projetos e especiflcagoes, sob 
regime de empreitada por pre^o global, tipo menor pre^o, em consonancia com os projetos, 
especifica^oes tecnicas e demais pe^as e documentos da licita^ao n. ° 007/2022, fornecida pelo 
CONTRATANTE.

O MUNICIPIO DE SANTO ANTONIO DO SUDOESTE - PR , situado na Av: Brasil 1431, 
centro Santo Antonio do Sudoeste - PR, CNPJ 75.927.582/0001-55 .a seguir denominado 
CONTRATANTE, neste ato representado por sen RICARDO ANTONIO ORTINA, portador 
da cedula de identidade R.G. n. 0 6.263.201-1, inscrito no CPF sob n. ° 020.697.089-77, e a 
empresa ABS COMERCIO DE MATERIAIS DE CONSTRUGAO LTDA CNPJ 
02.405.739/0001-09, localizada na AV RAMALHO P1VA, 260 - BAIRRO: ENTRE RIOS 
Cidade de Santo Antonio do Sudoeste/PR, a seguir denominada CONTRATADA, 
representada por FLAVIO CESAR SCHREINER SCOPEL portador da cedula de identidade 
R.G. n. 0 4.424.418-7 , inscrito no CPF sob n. ° 717.588.959-34, residente na Av: Ramalho 
Piva, 346, bairro Entre Rios, na cidade de Santo Antonio do Sudoeste - PR firmam o presente 
Contrato de Empreitada com fundamento na Lei Federal n.0 8.666/1993, na proposta da 
CONTRATADA datada de 05/05/2022 protocolo n. 0 05052022 conforme condi^des que 
estipulam a seguir:

CONTRATO DE EMPREITADA DE OBRA POR 
PREQO GLOBAL, QUE ENTRE SI CELEBRAM 
O MUNICIPIO DE SANTO ANTONIO DO 
SUDOESTE - PR E A EMPRESA
ABS COMERCIO DE MATERIAIS DE 
CONSTRUQAO LTDA , NA FORMA 
ABAIXO:
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durante o periodo de exercicio da obra, substituindo-as ou recuperando-as quando verificado o 
seu desgaste, precariedade ou, ainda, por solicita^ao do PARANACIDADE;
c) assegurar a execu^ao do objeto deste Contrato, a prote^ao e a conserva^ao dos services 
executados bem como, respeitar rigorosamente as recomenda^oes da ABNT;
d) notificar a fiscaliza^ao, no minimo, com 48 (qucirenta e oito) boras de antecedencia, da 
concretagem dos elementos armados da estrutura, da remo^ao de qualquer forma de concrete 
e, quando for o caso, do inicio dos testes de operagao das instalagoes eletricas e hidraulicas;
e) manter, em todos os locais de servigos, um seguro sistema de sinalizagao e seguranga, 
principalmente em vias publicas, de acordo com as normas de seguranga do trabalho;
f) dar ciencia a fiscalizagao da ocorrencia de qualquer fato ou condigao que possa atrasar ou 
impedir a conclusao do objeto deste Contrato;
g) manter no local da execugao do objeto deste Contrato, devidamente atualizado, Livro 
Diario de Ocorrencia;
h) providenciar a matricula do objeto deste Contrato no INSS;
i) nao manter em seu quadro de pessoal menores em horario noturno de trabalho ou em 
servigos perigosos ou insalubres, nao manter, ainda, em qualquer trabalho, menores de 16 
(dezesseis) anos, salvo na condigao de aprendiz, a partir de 14 (quatorze) anos;
j) manter, durante toda a execugao do contrato, em compatibilidade com as obrigagoes 
assumidas, todas as condigoes de habilitagao e qualificagao exigidas na licitagao;
k) fomecer em tempo habil os materiais, veiculos, maquinas e equipamentos;
l) examinar completamente os projetos, as pegas graficas, as especificagoes tecnicas, memoriais 
e todos os documentos, obtendo todas as informagoes necessarias sobre qualquer ponto 
duvidoso do objeto, se responsabilizando inteiramente pela apresentagao da planilha de 
servigos para uma proposta de pregos completa e satisfatoria;
m) participar e firmar a ata da reuniao de partida, conforme estabelece o paragrafo unico da 
clausula setima; e
n) elaborar, para apresentagao e aprovagao na reuniao de partida, o cronograma fisico de 
execugao.
o) providenciar a imediata baixa da ART ou RRT, em caso de rescisao contratual.

Paragrafo Primeiro
O cronograma fisico de execugao devera ser elaborado na modalidade GANTT e respectiva 
rede de precedencias na modalidade PERT-CPM. A CONTRATADA adotara como referencia 
o cronograma fisico-financeiro apresentado na licitagao para elaboragao do cronograma de 
execugao, no qual constara a sequencia de todas as tarefas, os seus prazos de execugao e 
respect!vas datas de inicio e termino.
Paragrafo Segundo
A CONTRATADA e responsavel pelos encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais e 
comerciais resultantes da execugao do contrato. No caso da propositura de qualquer demanda 
judicial em decorrencia do presente contrato, a CONTRATADA compromete-se a assumir a 
integralidade da responsabilidade e de eventual pagamento, isentando o CONTRATANTE e a 
Administragao Publica de qualquer onus, sob pena de incorrer em descumprimento de 
obrigagao contratual e sujeitar-se a aplicagao das penalidades cabiveis.
Paragrafo Terceiro
As notificagoes referidas nesta clausula deverao ser realizadas por escrito e direcionadas ao 
gestor, fiscal e supervisor (PARANACIDADE) do contrato.
Paragrafo Quarto
As despesas referentes ao consume de agua e energia, durante a execugao do objeto, sao de 
inteira responsabilidade da contratada.



CLAUSULA SEXTA - DAS OBRIGA^OES DA CONTRATADA
A CONTRATADA se obriga a:

CLAUSULA QUARTA - DO PRAZO DE EXECU^AO, DO INICIO DOS SERVICES 
E PRORROGACAO
A CONTRATADA obriga-se a entregar ao CONTRATANTE o objeto deste Contrato, 
inteiramente concluido, em condi^bes de aceita^ao e de utiliza^ao, em ate 180(cento oitenta) 
dias, contados a partir do 21° (vigesimo primeiro) dia da data da assinatura do Contrato de 
Empreitada.
Paragrafo Primeiro
Os services deverao ser iniciados no maximo ate 21 (vinte e um) dias contados a partir da data 
da assinatura do Contrato de Empreitada.
Paragrafo Segundo
Somente sera admitida a altera^ao do prazo de execu^ao diante:

a) confec^ao e coloca^ao de placas de obra, conforme modelo;
b) as placas devem ser afixadas em local visivel, preferencialmente no acesso principal do 
empreendimento ou voltadas para a via que favore?a a melhor visualiza^ao, devendo ser 
mantidas em bom estado de conservapao, inclusive quanto a integridade do padrao das cores,

a) da alterapao do projeto e/ou de especifica^bes tecnicas pelo CONTRATANTE;
b) do aumento, por ato do CONTRATANTE, das quantidades inicialmente previstas, 
obedecidos os limites fixados na lei;
c) do atraso no fomecimento de dados informativos, materials e qualquer subsidio concernente 
ao objeto contratado, que estejam sob responsabilidade expressa do CONTRATANTE;
d) da interrupvao da execugao do contrato ou diminuigao do ritmo de trabalho por ordem e no 
interesse do CONTRATANTE;
e) de impedimento de execugao do contrato por fato ou ato de terceiro reconhecido pelo 
CONTRATANTE em documento contemporaneo a sua ocorrencia;
f) da superveniencia de fato excepcional ou imprevisivel, estranho a vontade das partes, que 
altere fundamentalmente as condigbes de execugao do contrato;
g) de outros casos previstos em lei.
Paragrafo Terceiro
Salvo excegbes legais, as paralisagbes da execugao do contrato somente podem ser 
determinadas pelo CONTRATANTE no seu interesse, e os documentos que as formalizam 
servirao como fundamento para a readequagao/alteragao dos prazos pactuados.
Paragrafo Quarto
Ficando a CONTRATADA temporariamente impossibilitada, total ou parcialmente, de cumprir 
seus deveres e responsabilidades relatives a execugao da obra, devera comunicar e justiticar o 
fato por escrito para que o CONTRATANTE avalie e tome as providencias cabiveis. Os 
atrasos provenientes de greves ocorridas na CONTRATADA ou atrasos por parte de suas 
eventuais subcontratadas nao poderao ser alegados como justificativa.
Paragrafo Quinto
O CONTRATANTE se reserva o direito de contratar a execugao da obra com outra empresa, 
desde que rescindido o presente contrato e respeitadas as condigbes da licitagao, nao cabendo 
direito a CONTRATADA de formular qualquer reivindicagao, pleito ou reclamagao.
CLAUSULA QUINTA - DA VIGENCIA
O prazo de vigencia do presente Contrato e de 360 (trezentos e sessenta) dias, contados da 
data da assinatura do Contrato de Empreitada.



CLAUSULA SETIMA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE

O CONTRATANTE se obriga a:

a) nota fiscal/fatura, com discrimina^ao resumida dos servi^os executados, numero da 
licita^ao, numero do contrato, discrimina^ao dos impostos e encargos que serao retidos pelo 
Municipio e incidentes sobre o objeto contratado, e outros dados que julgar convenientes. nao 
apresentar rasura e/ou entrelinhas e ser certificada pelo Responsavel Tecnico;

b) copia da guia de recolhimento da Previdencia Social - GPS do(s) mes(s') de execu^ao por 
obra(s), devidamente quitada(s), de conformidade com o relatorio do SEFIP/GFIP com as 
folhas detalhadas e resumidas da obra contratada, bem como comprovante(^) de transmissao 
do(s) arquivo(5) para a Caixa Econdmica Federal, e c6pia(s) da(.s) guia(s) de recolhimento do 
Fundo de Garantia por Tempo de Servi^o - FGTS do(s) ultimo(s) recolhimento^) devidoCs), 
devidamente quitada(s), de conformidade com o demonstrativo de dados referentes ao

CLAUSULA OITAVA - DA FORMA DE PAGAMENTO
O pagamento dos services sera efetuado em moeda brasileira corrente, ate 05 (cinco) dias 
uteis, apos recepgao do recurso financeiro pelo Municipio, desde que haja a apresenta^ao 
correta de cada fatura dos servi^os executados e documentos pertinentes, devidamente 
protocolados, cumpridas as clausulas contratuais e obedecidas as condigoes para liberagao das 
parcelas. O faturamento devera ser protocolado, em 01 (uma) via, no protocolo geral na sede 
do licitador e devera ser apresentado, conforme segue, de modo a padronizar condigoes e 
forma de apresentagao:

a) fornecer todos os documentos e informagoes necessarias para a total e completa execugao 
do objeto do presente Contrato;
b) efetuar a previsao orgamentaria dos recursos e encaminhar ao PARANACIDADE a Nota 
Fiscal emitida pela CONTRATADA, devidamente empenhada, bem como os ensaios de 
controle tecnologicos, quando realizados;
c) efetuar os pagamentos devidos a CONTRATADA, na forma estabelecida neste Contrato;
d) garantir a CONTRATADA acesso a documentagao tecnica necessaria para a execugao do 
objeto do presente Contrato;
e) garantir a CONTRATADA acesso as suas instalagoes.
f) organizar e participar de reuniao de partida firmando a respectiva ata.
g) providenciar. no caso de rescisao do contrato, o termo de compatibilidade fisico financeiro.

Paragrafo Unico
Na data da assinatura do contrato sera realizada a reuniao de partida. na qual estarao presentes 
representantes da CONTRATANTE e CONTRATADA, dentre eles, necessariamente, o fiscal 
e responsavel pelo objeto contratado, bem como, supervisor do PARANACIDADE. Nessa 
oportunidade deverao ser tratadas as especificidades do objeto contratado, esclarecendo suas 
caracteristicas gerais, implantagao, cronograma fisico financeiro, proceder-se-a a abertura do 
“Diario de Obra” e aprovar-se-a o cronograma fisico de execugao. Ademais, ressaltar-se-ao as 
normas relativas as medigoes, condigoes de pagamento e obrigagbes da CONTRATADA.

Paragrafo Quinto
A CONTRATADA e obrigada a efetuar e entregar no prazo o resultado dos testes solicitados 
pelo CONTRATANTE. As despesas com a execugao dos testes sao de inteira responsabilidade 
da CONTRATADA.



FGTS/INSS, exclusive da obra contratada;

d) copia da folha de pagamento dos empregados da obra contratada;

b.l) deverao ser apresentados os comprovantes de recolhimento de 1NSS e FGTS da obra 
contratada. devidos em todos os meses, contados entre a data de assinatura do contrato e o 
primeiro pagamento e entre um pagamento e outro, e nao apenas o comprovante do ultimo 
recolhimento realizado.

f) a libera^ao da ultima parcela fica condicionada a apresentaQao:
f.l) da certidao negativa de debitos, expedida pela Receita Federal, referente ao objeto 
contratado concluido (em caso de obra civil a CND devera conter a metragem da obra 
conforme projeto/area de reforma/area de acrescimo/area nova);
f.2) do Termo de Recebimento Provisorio;
f.3) de comprovante. nos casos previstos, de liga^oes definitivas de agua e energia eletrica. 
As despesas referentes ao consumo de agua e energia, durante a execu^ao do objeto, sao de 
inteira responsabilidade da CONTRA TADA;
f.4) quando necessario, do AS BUILT da obra.

e) a libera^ao da primeira parcela fica condicionada a apresenta(?ao:
e.l) da ART pela CONTRATADA;
e.2) comprovasao de abertura da matrlcula CEI/CNO junto a Receita Federal, com os 
dados conforme contrato;
e.3) da quita^ao junto ao FGTS/CEF, por meio do CRS.

Paragrafo Primeiro
O faturamento devera ser efetuado em nome do Municipio de Santo Antonio do Sudoeste - PR 
CNPJ n.0 75.927.582/0001-55.
Paragrafo Segundo
Caso a libera^ao do pagamento nao ocorra em ate 15 (quinze) dias apos a recep^ao do 
recurso pelo CONTRATANTE, este incorrera em multa, no montante de 0,5 % (zero virgula 
cinco por cento) ao mes do valor da fatura, limitado a 90 (noventa) dias.
Paragrafo Terceiro

g) no mes em que ocorrer entrega de produtos ou subprodutos de madeira, sob pena de nao 
serem medidos e pagos os services realizados, e sem prejuizo das penalidades previstas neste 
Edital, deverao ser entregues os seguintes documentos:

g.l) original A) ou copiaG) autentica(s) da(s) Nota(s) Fiscal(A) de aquisi^ao dos referidos 
materials;
g.2) declaragao de fornecimento de produtos e subprodutos de madeira de origem exotica 
ou de origem nativa de procedencia legal (Modelo n. ° 11) em anexo;
g.3) original da primeira via da ATPF - Autorizagao de Transporte de Produtos Florestais, 
expedida pelo Institute Brasileiro de Meio Ambiente e dos Recursos Naturals Renovaveis 
- IBAMA;
g.4) comprovante do Cadastro Tecnico Federal do Institute Brasileiro de Meio Ambiente e 
dos Recursos Naturals Renovaveis - IBAMA, do fomecedor de produtos ou subprodutos 
de madeira de origem nativa.

c) prova de inexistencia de debitos inadimplidos perante a Justiga do 1 rabalho — Certidao 
Negativa de Debitos Trabalhistas - CNDT;



SR = S (112 /IO)

112 = indice INCC-DI/FGV do 12° mes apos proposta.

10 = indice INCC-DI/FGV do mes da proposta.

S = saldo de contrato apos medi^ao referente ao 12° mes da proposta.

SR = saldo reajustado

R = valor do reajuste

CLAUSULA DECIMA - DA FISCALIZA^AO, GESTAO E SUPERVISAO DO 
CONTRATO
O fiscal e gestor do contrato serao indicados pelo CONTRATANTE, dentre engenheiros e/ou 
arquitetos e servidor, respectivamente, ambos capacitados para exercerem essas fnnqoes.
Paragrafo Primeiro
Cabera a gestao do contrato a/ao Sr. ALEX GOTARDI, a quern compete as aqoes 
necessarias ao fielcumprimento das condiqdes estipuladas neste contrato e ainda:

O reajustamento dos preqos sera concedido quando transcorrer o prazo de 12 (doze) meses da 
data da apresentaqao da proposta, mediante a aplicaqao do indice INCC DI/FGV, sobre o 
saldo remanescente dos serviqos, devendo ser aplicado a formula a seguir:

CLAUSULA NONA - DA GARANTIA DE EXECU^AO E GARANTIA ADICIONAL
O valor da garantia de execuqao sera obtido pela aplicaqao de 5 % (cinco por cento) sobre o 
valor contratual, acrescido da garantia adicional, se houver.
Paragrafo Primeiro
A proponente vencedora devera, quando da assinatura do termo de contrato de empreitada, 
sob pena de decair o direito de contrataqao, apresentar comprovaqao da formalizaqao da 
garantia de execu^ao e da garantia adicional, se houver.
Paragrafo Segundo
Se ocoirer majora^ao do valor contratual o valor da garantia de execuqao sera acrescido pela 
aplica^ao de 5% (cinco por cento) sobre o valor contratual majorado. No caso de reduqao do 
valor contratual, podera a contratada ajustar o valor da garantia de execugao, se assim o 
desejar. Se ocorrer a prorrogaqao dos prazos contratuais devera ser providenciada a renovagao 
da garantia contemplando o novo periodo.
Paragrafo Terceiro
A devoluqao da garantia de execuqao e da garantia adicional, quando for o caso, ou o valor 
que dela restar, dar-se-a mediante a apresentagao de:
a) aceitaqao pelo CONTRATANTE do objeto contratado e o termo de recebimento definitivo;
b) certidao negativa de debitos, expedida pela Receita Federal, referente ao objeto contratado 
concluido;
c) comprovantes, nos casos previstos, de ligagoes definitivas de agua e/ou energia eletrica.
Paragrafo Quarto
Nos casos previstos na Clausula Vigesima Primeira - Rescisao do Contrato, a garantia de 
execugao e a garantia adicional, se houver, nao serao devolvidas, sendo, entao, apropriadas 
pelo CONTRATANTE a titulo de indenizagao/multa.

R=SR-S



Paragrafo Quarto
A CONTRATADA devera permitir e colaborar para que funcionarios, especialistas e demais 
peritos enviados pelo CONTRATANTE:
a) inspecionem a qualquer tempo a execu^ao do objeto contratado;
b) examinem os registros e documentos que considerarem necessarios conferir.
Paragrafo QuintoA contratada devera manter no local da obra um preposto aceito pelo 
CONTRATANTE para representa-la na execu^ao do contrato.
Paragrafo Sexto
A CONTRATADA deve manter no canteiro de obra um projeto complelo e copia das 
especificagdes tecnicas, memoriais, cronograma fisico-financeiro, planilha de servi^os, Boletim 
Diario de Ocorrencias - BDO, o qual, diariamente, devera ser preenchido e rubricado pelo 
encarregado da CONTRATADA e pela fiscaliza^ao, e deverao ficar reservados para o 
manuseio da fiscaliza^ao.
Paragrafo Setimo
A execu^ao de servigos aos domingos e feriados somente sera permitida com autorizagao 
previa da fiscalizagao.
Paragrafo Oitavo
A fiscalizagao de que trata esta clausula nao exclui nem reduz a responsabilidade da 
CONTRATADA pelos danos causados ao CONTRATANTE ou a terceiros, resultantes de 
agao ou omissao culposa ou dolosa de quaisquer de seus empregados ou prepostos.

a) proper ao orgao competente a aplicagao das penalidades previstas neste contrato e na 
legislagao aplicavel, no caso de constatar irregularidade cometida pela CONTRATADA;
b) receber do fiscal as informagoes e documentos pertinentes a execugao do objeto contratado;
c) manter controles adequados e efetivos do presente contrato, do qual constarao todas as 
ocorrencias relacionadas com a execugao, com base nas informagoes e relatorios apresentados 
pela fiscalizagao;
d) proper medidas que melhorem a execugao do contrato.
Paragrafo Segundo
Cabera ao fiscal do contrato, Sr. FELIPE ANDRADE BLICK, e ao fiscal substituto 
Sr. CESAR AUGUSTO ORTEGA, o acompanhamento da execugao do 
objeto da presente contratagao, informando ao gestor do contrato todas as ocorrencias, em 
especial as que possam prejudicar o bom andamento da execugao contratual. Alem disso, a 
fiscalizagao procedera, mensalmente, a contar da fomializagao deste Contrato, a medigao 
baseada nos servigos executados, elaborara o boletim de medigao, verificara o andamento 
fisico dos servigos e comparara com o estabelecido no cronograma fisico-financeiro e 
cronograma de execugao aprovado, para que se permita a elaboragao do processo de 
faturamento. Caso os servigos executados nao correspondam ao estabelecido no cronograma 
fisico-financeiro, sera registrada a situagao, inclusive para fins de aplicagao das penalidades 
previstas, se for o caso.
Ocorrendo a substituigao do fiscal, este devera providenciar a imediata baixa da ART ou RRT.
Paragrafo Terceiro
Ao PARANACIDADE cabera a supervisao do contrato, podendo adotar agoes necessarias ao 
fiel cumprimento das condigoes estipuladas, inclusive notificar o fiscal e/ou gestor, nos 
seguintes casos:
a) quando houver omissao no cumprimento de suas obrigagoes;
b) quando verificar problemas na execugao dos servigos contratados, sem que a fiscalizagao 
e/ou gestao tenham tornado providencias;
c) quando houver alteragao pela CONTRATADA do projeto executive, sem consulta previa e 
anuencia da Supervisao do PARANACIDADE.



feita por escrito. A notifica^ao tornar-se-a

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA- DAS OBRAS PROVISORIAS
A CONTRATADA deve submeter os desenhos, especifica^oes tecnicas e memorials propostos 
para as obras provisdrias que se fa^am necessarias a fiscaliza^ao, que devera aprova-los caso 
estejam adequados ao objeto deste Contrato.
Paragrafo Primeiro
A CONTRATADA e responsavel pelo projeto das obras provisdrias.
Paragrafo Segundo
A aprova^ao pela fiscaliza^ao nao altera as responsabilidades da CONTRATADA pelo projeto 
de obras provisdrias.
Paragrafo Terceiro
A CONTRATADA deve obter a aprova^ao dos drgaos competentes para o seu projeto de 
obras provisdrias.

Paragrafo Nono
A a?ao ou omissao, total ou parcial, da fiscaliza^ao do CONTRATANTE nao elide nem 
diminui a responsabilidade da CONTRATADA quanto ao cumprimento das ©brigades 
pactuadas entre as partes, responsabilizando-se esta quanto a quaisquer irregularidades 
resultantes de imperfeicpes tecnicas ou emprego de material inadequado ou de qualidade 
inferior, as quais nao implicarao corresponsabilidade do CONTRATANTE ou do servidor 
designado para a fiscalizagao.
Paragrafo Decimo
Ao CONTRATANTE nao cabera qualquer onus pela rejei?ao dos services considerados 
inadequados pelo fiscal. Qualquer service, material e/ou componente ou parte do mesmo, que 
apresente defeitos, vicios ou incorresoes, enquanto perdurar a vigencia da garantia previsto no 
ordenamento juridico, devera ser prontamente refeito, corrigido, removido, reconstruido e/ou 
substituido pela CONTRATADA, livre de quaisquer onus financeiro para o 
CONTRATANTE.
Paragrafo Decimo Primeiro
Entende-se por defeito, vicio ou incorresao oculta aquele resultante da ma execuQao ou ma 
qualidade de materials empregados e/ou da aplica^ao de material em desacordo com as normas 
e/ou prescribes da ABNT, especifica^oes e/ou memoriais, nao se referindo aos defeitos 
devidos ao desgaste normal de uso. Correrao por conta da CONTRATADA as despesas 
relacionadas com a correrao. remo^ao e/ou substitui^ao do material rejeitado.
Paragrafo Decimo Segundo
A CONTRATADA e obrigada a efetuar e entregar no prazo o resultado dos testes solicitados 
pelo CONTRATANTE. As despesas com a execu^ao dos testes sao de inteira responsabilidade 
da CONTRATADA, nos termos do paragrafo quinto da clausula sexta.
Paragrafo Decimo Terceiro
A fiscaliza^ao e a CONTRATADA podem solicitar reunioes de gerenciamento. A finalidade 
sera revisar o cronograma dos services remanescentes e discutir os problemas potenciais.
Paragrafo Decimo Quarto
Toda a comunica^ao entre as partes devera ser 
efetiva apos o seu recebimento.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DOS SERVIQOS NAO PREVISTOS
Por determina^ao do CONTRATANTE, a CONTRATADA fica obrigada a aceitar, nas 
mesmas condi^oes contratuais, os acrescimos ou supressoes quantitativas que se fizer(ew) na 
obra, nos limites autorizados em lei.
Paragrafo Primeiro
A supressao de services resultantes de acordo celebrado expressamente entre o



CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA SEGURAN^A E MEDICINA DO TRABALHO

CONTRATANTE e a CONTRATADA podera ultrapassar o limite estabelecido no paragrafo 
anterior.
Paragrafo Segundo
Se no Contrato nao tiverem sido contemplados pre^os unitarios, esses serao fixados mediante 
acordo entre as partes, utilizando-se como parametro tabelas oficiais, respeitados os limites 
estabelecidos no caput desta Clausula.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DOS MATERIAIS, VEICULOS, MAQUINAS E 
EQUIPAMENTOS
Os materiais, veiculos, maquinas e equipamentos a serem empregados nos servi?os decorrentes 
deste Contrato serao fornecidos pela CONTRATADA e serao de primeira qualidade, cabendo 
ao CONTRATANTE, por intermedio da fiscaliza^ao, impedir o emprego daqueles que julgar 
improprios.
Paragrafo Unico
Sempre que dos documentos de licita^ao nao constarem caracteristicas determinadas em 
referencia a mao-de-obra, materiais, artigos e equipamentos, entender-se-a que os mesmos 
devem ser novos, da melhor qualidade em suas respectivas especies, de acordo com a 
finalidade a que se destinam. No caso em que materiais, artigos e equipamentos sao 
mencionados nas especifica^oes tecnicas e/ou memoriais como “similar” a qualquer padrao 
especial, o CONTRATANTE decidira sobre a questao da similaridade.

A CONTRATADA nao sera eximida de qualquer responsabilidade quanto a seguranga 
individual e coletiva de seus trabalhadores, devera fornecer a todos os trabalhadores o tipo 
adequado de equipamento de prote^ao individual - EPl, devera treinar e tornar obrigatdrio o 
uso dos EPIs.
Paragrafo Primeiro
O equipamento de prote^ao individual fornecido ao empregado devera, obrigatoriamente, 
conter a identifica^ao da CONTRATADA.
Paragrafo Segundo
A CONTRATADA, em qualquer hipotese, nao se eximira da total responsabilidade quanto a 
negligencia ou descumprimento da Consolida^ao das Leis do Trabalho, especialmente do 
capitulo “Da Seguran^a e da Medicina do Trabalho’’, Portarias do Ministerio do Trabalho e 
Emprego e Normas Regulamentadoras relativas a seguran?a e medicina do trabalho.
Paragrafo Terceiro
Deverao ser observadas pela CONTRATADA todas as condi^oes de higiene e seguran?a 
necessarias a preserva^ao da integridade fisica de seus empregados e aos materiais envolvidos 
na obra, de acordo com as Portarias do Ministerio do Trabalho e Emprego e Normas 
Regulamentadoras relativas a seguran^a e medicina do trabalho.
Paragrafo Quarto
O CONTRATANTE atuara objetivando o total cumprimento das normas de seguran?a, 
estando autorizada a interditar servigos ou parte destes em caso do nao cumprimento das 
exigencias de lei. Se houver paralisagoes, estas nao serao caracterizadas como justificativa por 
atraso na execugao da obra.
Paragrafo Quinto
Cabe a CONTRATADA solicitar ao CONTRATANTE a presenga imediata do responsavel 
pela fiscalizagao em caso de acidente (5) na obra, nos servigos e/ou nos bens de terceiros, para 
que seja providenciada a necessaria perfcia.



CLAUSULA DECIMA SETIMA - DA SUBCONTRATA^AO
A Contratada nao podera ceder o presente Contrato, a nenhuma pessoa fisica ou juridica, sem

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DO RECEBIMENTO DOS SERVINGS
O objeto deste Contrato sera recebido provisoriamente, em no maximo 15 (quinze) dias, apos 
a comunica^ao ao CONTRATANTE da conclusao do objeto deste Contrato pela 
CONTRATADA, ficando esta responsavel pelo bom funcionamento dos servi^os executados 
ate o sen recebimento defmitivo, exceto por danos que sejam de responsabilidade do 
CONTRATANTE. A aceitagao da obra pelo CONTRATANTE se dara quando nao houver 
qualquer pendencia por parte da CONTRATADA.
Paragrafo Primeiro
O recebimento defmitivo do objeto deste Contrato devera estar formalizado ate 60 (sessenta) 
dias do recebimento provisorio, mediante comissao especificamente designada pelo 
CONTRATANTE. Decorrido esse prazo, sem qualquer manifestagao do Contratante, a(.s) 
obra (5) sera(flo) considerada(s) como recebidaO) definitivamente.
Paragrafo Segundo
O recebimento provisorio ou defmitivo nao exclui a responsabilidade civil pela qualidade da 
obra, nem a etico-profissional pela perfeita execugao do Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA SEGURANQA DA OBRA 
RESPONSABILIDADE CIVIL DA CONTRATADA
A CONTRATADA respondera pela solidez do objeto deste contrato, nos termos do Art. 618 
do Codigo Civil Brasileiro, bem como pelo bom andamento dos servigos, podendo o 
CONTRATANTE, por intermedio da fiscalizagao, impugna-los quando contrariarem a boa 
tecnica ou desobedecerem aos projetos e/ou especificagoes tecnicas e/ou memoriais.
Paragrafo Primeiro
A CONTRATADA devera manter urn perfeito sistema de sinalizagao e seguranga em todos os 
locals de servigos, principalmente nos de trabalho em vias publicas, de acordo com as normas 
de seguranga do trabalho.
Paragrafo Segundo
A CONTRATADA assumira integral responsabilidade por danos causados ao 
CONTRATANTE ou a terceiros decorrentes da execugao dos servigos ora contratados, 
inclusive acidentes, mortes, perdas ou destruigoes parciais ou totals, isentando o 
CONTRATANTE de todas as reclamagoes que possam surgir com relagao ao presente 
Contrato.
Paragrafo Terceiro
Caso a CONTRATANTE seja acionada judicial ou administrativamente, inclusive reclamagoes 
trabalhistas, por qualquer ato decorrente do presente contrato, a CONTRA TADA assumira 
para si a responsabilidade por toda e qualquer eventual condenagao, isentando a 
CONTRATANTE de quaisquer obrigagoes.
Paragrafo Quarto
A intengao das partes, aqui manifestada expressamente, e a de que a CONTRATADA assuma 
e se responsabilize direta e integralmente pela plena e total realizagao dos servigos contratados, 
sob pena de incorrer em descumprimento de obrigagao contratual e sujeitar-se a aplicagao das 
penalidades cabiveis.
Paragrafo Quinto
A CONTRATADA responde, exclusiva e diretamente, por todo e qualquer ato ilicito praticado 
por seus prepostos que dele decorra a obrigagao e/ou necessidade de ressarcimento de danos 
materials ou morais (Art. 932, III, Codigo Civil), nao podendo a CONTRATANTE ser 
responsabilizada por eles a nenhum titulo.

E DA



CLAUSULA DECTMA NONA - DAS PENALIDADES
A CONTRATADA quando nao mantiver a proposta, falhar ou fraudar a execu^ao do 
contrato, comportar-se de modo inidoneo, declarar falsamente ou cometer fraude fiscal, 
podera ser aplicada, pela autoridade competente do CONTRATANTE e sem prejuizo da 
repara^ao dos danos a ele causados, as seguintes penalidades:
a) advertencia;
b) multa de mora de 0,1% (zero virgula, urn por cento) ao dia, sobre o valor da parcela 
recebida por dia de atraso, limitado a 90 (noventa) dias. Apos este prazo, este Termo sera 
encaminhado para abertura de Processo Administrative;
c) multa compensatoria, em caso de inadimplencia parcial, de 5% (cinco por cento) sobre o 
valor da parcela inadimplida;
d) multa compensatoria, em caso de inadimplencia total, de 10% (dez por cento) sobre o valor

CLAUSULA DECIMA OITAVA - ANTICORRUP^AO
As partes declaram conhecer as normas de preven^ao a corrupQao previstas na legisla^ao 
brasileira, dentre elas, a Lei de Improbidade Administrativa (Lei Federal n.° 8.429/1992), a Lei 
Federal n.° 12.846/2013 e seus regulamentos, se comprometem que para a execu^ao deste 
contrato nenhuma das partes podera oferecer, dar ou se comprometer a dar, a quern quer que 
seja, aceitar ou se comprometer a aceitar, de quern quer que seja, tanto por conta propria 
quanto por intermedio de outrem, qualquer pagamento, doa?ao, compensa^ao, vantagens 
financeiras ou beneficios indevidos de qualquer especie, de modo fraudulento que constituam 
pratica ilegal ou de corrupgao, bem como de manipular ou fraudar o equilibrio economico 
financeiro do presente contrato, seja de forma direta ou indireta quanto ao objeto deste 
contrato, devendo garantir. ainda que seus prepostos, administradores e colaboradores ajam da 
mesma forma.

autoriza^ao previa, por escrito, do Contratante.
Paragrafo Primeiro
A subcontrata^ao parcial do objeto, sera permitida ate o limite de 20% (vinte por cento) do 
valor total do contrato, respeitando o limite maximo constante no edital de licita^ao, nas 
seguintes condi^oes:
a) Autorizagao previa por escrito do contratante, a quern incumbe aferir as condivoes de 
habilita^ao juridica, regularidade fiscal e trabalhista da subcontratada, bem como, os requisites 
de qualifica^ao tecnica.
Paragrafo Segundo
A rela^ao que se estabelece na assinatura do contrato e exclusivamente entre o Municipio e a 
contratada, nao havendo qualquer vinculo ou rela(;ao de nenhuma especie entre a contratante e 
a subcontratada, inclusive no que diz respeito aos pagamentos, que permanecem os mesmos.
Paragrafo Terceiro
Em qualquer hipotese de subcontrata^ao, permanece a responsabilidade integral da Contratada 
pela perfeita execu^ao contratual, cabendo-lhe realizar a supervisao e coordenagao das 
atividades da subcontratada, bem como responder perante a Contratante pelo rigoroso 
cumprimento das obrigagdes contratuais correspondentes ao objeto da subcontratagao.
Paragrafo Quarto
Se a CONTRATADA ceder o presente Contrato a uma ou mais pessoas fisicas ou juridicas 
sem autorizagao previa e expressa do CONTRATANTE, devera obrigatoriamente reassumir a 
execugao da obra, no prazo maximo de 15 (quinze) dias, da data da notificagao ou aplicagao 
da multa, sem prejuizo de outras sangoes contratuais, inclusive, rescisao contratual.
Paragrafo Quinto
E vedada a subcontratagao total do objeto licitado.



CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - DA RESCISAO
0 CONTRATANTE se reserva ao direito de rescindir o Contrato, independentemente de 
interpelagao judicial, sem que a CONTRATADA caiba o direito de indeniza^ao de qualquer 
especie, nos seguintes casos:

CLAUSULA VIGESIMA - DA APLICA^AO DAS PENALIDADES
Quando forem verificadas situagoes, que ensejarem a aplicagao das penalidades previstas na 
clausula anterior, o CONTRATANTE dara inicio a procedimento administrative para apuragao 
dos fatos e, quando for o caso, imputagao de penalidades, garantindo ao CONTRATADO o 
exercicio do contraditorio e da ampla defesa.

do contrato;
e) suspensao do direito de licitar junto ao CONTRATANTE, pelo prazo que o Prefeito 
Municipal determinar, ate no maximo 2 (dois) anos, nas seguintes hipoteses:

e.l) recusar-se injustificadamente, apos ser considerado adjudicatario, a assinar o contrato, 
aceitar on retirar o instrumento equivalente, dentro do prazo estabelecido pela 
Administragao;
e.2) nao mantiver sua proposta;
e. 3) abandonar a execugao do contrato;
e 4) incorrer em inexecugao contratual.

f) declaragao de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administragao Publica Municipal, 
pelo prazo que o Prefeito Municipal determinar, ate no maximo de 5 (cinco) anos, nas 
seguintes hipoteses:

f. 1) fizer declaragao falsa na fase de habilitagao;
f.2) apresentar documento falso;
f.3) frustrar ou fraudar, mediante ajuste, combinagao ou qualquer outro expediente, o 
procedimento;
f.4) afastar ou procurar afastar participante, por meio de violencia, grave ameaga, fraude ou 
oferecimento de vantagens de qualquer tipo; ou
f 5) agir de ma fe na relagao contratual, comprovada em procedimento especffico;
f.6) tenha sofrido condenagao judicial definitiva por praticar, por meios dolosos, fraude 
fiscal no recolhimento de quaisquer tributos;
f.7) demonstrar nao possuir idoneidade para contratar com a Administragao, em virtude de 
atos ilicitos praticados, em especial, infragoes a ordem economica;
f.8) tenha sofrido condenagao definitiva por ato de improbidade administrativa, na forma da 
Lei.

Paragrafo Primeiro
As penalidades de Advertencia, Suspensao Temporaria e Declaragao de Inidoneidade poderao 
ser aplicadas juntamente com as penalidades de multa, facultada a defesa previa do 
CONTRATADO.
Paragrafo Segundo
Sendo a licitante penalizada e incorrendo multa, a respectiva importancia sera descontada do 
valor da garantia contratual.
Paragrafo Terceiro
Se a multa aplicada for superior ao valor da garantia prestada, alem da perda desta, respondera 
o CONTRATADO pela sua diferenga, que sera descontada dos pagamentos eventualmente 
devidos pela Administragao, ou cobradas judicialmente.
Paragrafo Quarto
As penalidades previstas nao excluem a possibilidade de rescisao administrativa do Contrato.



aguardar instrugoes sobre os

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - DA DOCUMENTA^AO CONTRATUAL
Integram e completam o presente Contrato, para todos os fins de direito, obrigando as partes 
em todos os sens termos, os seguintes documentos cujos teores sao de conhecimento da 
CONTRATADA: o instrumento convocatorio, projetos, especificagdes tecnicas, memoriais, 
proposta, planilha de servigos, cronograma fisico-financeiro, anexos e pareceres que formam o 
processo.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - DO CONHECIMENTO DAS PARTES
Ao firmar este instrumento, declara a CONTRATADA ter plena ciencia de seu conteudo, bem 
como dos demais documentos a ele vinculados.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - DOS CASOS OMISSOS
Os casos omissos serao dirimidos de comum acordo entre as partes, com base na legislagao em 
vigor e aplicaveis a especie.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA - DAS ALTERAQOES
Serao incorporadas a este Contrato, mediante TERMOS ADITIVOS. quaisquer alteragoes nos 
projetos, nas especificagdes tecnicas, nos memoriais, nas quantidades, no prazo de execugao 
ou nos valores, decorrentes das obrigagoes assumidas pela CONTRATADA, com anuencia 
expressa e previa do PARANACIDADE.
Paragrafo unico
Para a prorrogagao, tao somente, do prazo de vigencia contratual, respeitados os preceitos da 
lei, nao sera necessaria anuencia previa do PARANACIDADE.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA - DAS DISPOSIQOES GERAIS
Havendo discrepancia entre os valores indicados numericamente e por extenso, fica desde ja 
acordado entre as partes contratantes que sempre prevalecerao aqueles mencionados por 
extenso.
Paragrafo Unico
Devera a CONTRATADA notificar a fiscalizagao e 
procedimentos a serem seguidos, quando vier a ser descoberto qualquer objeto de valor

a) quando a CONTRATADA falir, for dissolvida ou por superveniente incapacidade tecnica;
b) quando a CONTRATADA transferir, no todo ou em parte, o Contrato a quaisquer 
empresas ou consorcios de empresas sem a previa e expressa anuencia do CONTRATANTE;
c) quando houver atraso dos servigos pelo prazo de 30 (trinta) dias por parte da 
CONTRATADA sem justificativa aceita pelo CONTRATANTE;
d) quando houver inadimplencia de clausulas ou condigoes contratuais por parte da 
CONTRATADA e desobediencia da determinagao da fiscalizagao, e
e) demais hipoteses mencionadas no Art. 78 da Lei 8.666/1993.
Paragrafo Primeiro
A rescisao do contrato, quando motivada por qualquer dos itens acima relacionados, implicara 
a apuragao de perdas e danos, a perda da garantia de execugao. sem embargos da aplicagao 
das demais penalidades legais cabiveis.
Paragrafo Segundo
Declarada a rescisao do contrato. que vigorara a partir da data da sua assinatura, a 
CONTRATADA se obriga, expressamente, a entregar o percentual executado e/ou o objeto 
deste contrato inteiramente desembaragado, nao criando dificuldades de qualquer natureza, 
devendo, obrigatoriamente, apresentar os documentos previstos na alinea “f’ da Clausula 
Oitava deste contrato.
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historico ou valor significativo em qualquer parte do canteiro de obras e/ou local em que esta 
sendo executado o objeto do presente contrato.

E assim, por estarem justos e contratados assi 
forma, na presenga das testemunhas abaixo. //

RICARDO Al
PREFEIT’

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA - DO FORO
As partes elegem o foro da Comarca de Santo Antonio do Sudoeste , Estado do Parana, para 
dirimirquaisquer duvidas oriundas do presente Contrato, renunciando a qualquer outro, por 
mais privilegiado que seja.
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FLAVIO CESAR SCHREINER SCOPEL 
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CREA/CAU n° PR-33572/D

o presente em duas vias de igual teor e

CLAUSULA VIGESIMA SETIMA - DO GERENCIAMENTO DE RESIDUOS DA 
CONSTRUCAO CIVIL E DA UTILIZA^AO DE PRODUTOS E SUBPRODUTOS DE 
MADEIRA
Paragrafo Primeiro
No que diz respeito ao Gerenciamento de Residuos da Construgao Civil, a empresa devera 
executar a obra de acordo com a Resolugao do CONAMA n.° 307, de 5 de julho de 2002 e 
suas alteragoes juntamente com a legislagao pertinente do municipio onde a mesma sera 
construida.
Paragrafo Segundo
A contratada somente devera utilizar produtos ou subprodutos de madeira de origem exotica 
ou nativa que tenham procedencia legal, confomie Decreto Estadual n.° 4.889, de 31 de maio 
de 2005.

ABS COMERCIQ
CNPJ N°: 02.405/739/0001-09


